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RESUMEN

Ecuador es un pais diverso, caracterizado por su diversidad cultural, es por eso, que en la Carta Magna
se ha reconocido constitucionalmente como un pais intercultural, obligandose asi a respetar la
interculturalidad en todos los ambitos que conforman el Estado, entre ellos el ambito juridico. El
presente estudio pretende demostrar la necesidad de incluir la interculturalidad en el proceso penal,
para lo cual se ha utilizado el método analitico para recolectar y analizar informacién relacionada a
la interculturalidad y reconocimiento de derechos indigenas a nivel nacional e internacional que
permitan orientarnos a establecer porque es importante incluir la interculturalidad en el &mbito penal.
También se utilizé la deduccidn para ir de lo general a lo especifico, transitando en la historia hasta
llegar a la actualidad en materia de derechos de los indigenas, resaltando la importancia de inclusion
de interculturalidad y como aquello actta en el proceso penal, dando como resultado que la inclusion
de interculturalidad puede volverse un verdadero desafio, pero de no hacerlo el Estado falta a esta
obligacion de inclusion y respeto de la interculturalidad, vulnerando el derecho a la igualdad y la
defensa. Este estudio establece la necesidad de fortalecer el sistema de justicia, de manera que
responda y propicie mecanismos que permitan el desarrollo efectivo y cumplimiento de los derechos
de los indigenas, permitiendo participar de forma activa en el proceso penal a los miembros de las
diferentes culturas, asegurando el respeto a su identidad cultural, efectivizando el principio de
igualdad y brindandoles seguridad juridica.
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ABSTRACT

Ecuador is a diverse country, characterized by its cultural diversity, which is why in the Magna Carta
it has been constitutionally recognized as an intercultural country, thus obligating itself to respect
interculturality in all areas that make up the State, including the legal field. The present study aims to
demonstrate the need to include interculturality in the criminal process, for which the analytical
method has been used to collect and analyze information related to interculturality and recognition of
indigenous rights at the national and international level that allow us to guide ourselves in establishing
why It is important to include interculturality in the criminal field. Deduction was also used to go
from the general to the specific, moving through history until reaching the present in terms of
indigenous rights, highlighting the importance of including interculturality and how that acts in the
criminal process, resulting in that the inclusion of interculturality can become a real challenge, but if
it does not do so, the State fails in this obligation of inclusion and respect of interculturality, violating
the right to equality and defense. This study establishes the need to strengthen the justice system, so
that it responds and promotes mechanisms that allow the effective development and fulfillment of the
rights of indigenous people, allowing members of different cultures to actively participate in the
criminal process. ensuring respect for their cultural identity, making the principle of equality effective
and providing them with legal security.

KEY WORDS: Interculturality; criminal process; indigenous; inclusion.

INTRODUCCION

La constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo uno reconoce al Estado ecuatoriano
como un pais garantista de derechos y justicia; ademas se reconoce como un Estado intercultural y
plurinacional. Es decir, este pequefio pais se caracteriza por la diversidad de culturas y nacionalidades
indigenas que se encuentran en su territorio. Este reconocimiento implica, el deber del Estado de
garantizar el trato igualitario a las diferentes culturas, desde todas las esferas del gobierno, entre ellas
en el ambito juridico.

La administracion de justicia en un estado intercultural y plurinacional se puede convertir en
un verdadero desafio, ya que las comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas tienen sus propias
formas de administracién de justicia, su derecho propio, proveniente de sus ancestros, su cultura'y
tradiciones, entre otros. Es asi como la Carta Magna del Ecuador desde el pluralismo juridico,
reconoce la aplicacion de la justicia indigena.

Sin embargo, cuando la gravedad de los hechos limita la jurisdiccion de la justicia indigena,
pasa a ser competencia de la justicia ordinaria, justicia a la que estdn sometidos el resto de los
ciudadanos. Respetar e incluir la interculturalidad en los procesos penales ha resultado bastante
complejo, de manera que en muchos casos ha existido una desigualdad juridica, por la falta de
comprension del procedimiento y proceso penal por parte de los miembros de las comunidades,
pueblos y nacionalidades indigenas.

Los miembros de las comunidades, pueblos y nacionalidades sometidos a un proceso penal, a
maés de gozar de los principios procesales propios del derecho penal, tienen derecho al respeto de su
identidad cultural, a la igualdad en todos los momentos del proceso, que haga posible la comprensién
del proceso penal que se esta llevando a cabo. Sin embargo, en la practica no se hacen efectivos tales
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principios, de manera que en algunos casos las personas terminan sometidas a un derecho penal
punitivista de modelo occidental, que no toma en cuenta su identidad cultural.

La aplicacion de un sistema penal disefiado para mestizos-blancos a miembros con culturas
diferentes sin respeto de su interculturalidad, es una grave lesion a sus derechos, rompiendo asi el
principio de igualdad ante la ley y de seguridad juridica que garantiza el Estado a todos sus
ciudadanos, viéndose una vez mas reflejada la opresion de las mayorias a las minorias.

(Ocampo Mufioa, 2017) sefiala: “La interculturalidad permite un disefio juridico integral que
incluye la identidad de los pueblos y comunidades originarios; propicia el respeto, la interaccion y
el didlogo en la diversidad ” (p.3). La problemaética radica cuando en la practica no se hace efectiva
esta inclusién de interculturalidad en los procesos penales, dando como resultado graves
transgresiones de derechos a los miembros de las diferentes culturas, no solo se ve afectado el derecho
a la igualdad por su falta de comprension del procedimiento y del proceso penal en si, sino también
se ve restringido su derecho a la defensa, entre otros.

MARCO TEORICO

La existencia de indigenas ha estado presente desde siempre en la historia de las sociedades
de Latinoameérica, su historia se encuentra sentada sobre las bases de desigualdad y opresion al indio.
En la antigliedad se consideraban a los indios como seres primitivos, no civilizados, a los que se
intentaba excluir del resto de la sociedad, manteniéndolos Unicamente en los campos, donde eran
laboralmente explotados y solo servian para cuidar y trabajar la tierra.

El maestro boliviano Medrano Ossio manifiesta que el indigena en América Latina
vivia deslindado y excluido de las actividades sociales y politicas, a diferencia del resto de
ciudadanos, esté no podia ejercer todos sus derechos, al no hablar el idioma oficial no llegaba
a comprender al resto de la sociedad y por ende no participaba de los beneficios de la
civilizacion. (Alagia & Codino, 2019)

A pesar de esas circunstancias proyectaron su propia formay estilo de vida, guiados siempre
por la existencia de un ser superior al que idolatraban y respetaban, formaron sus familias y
comunidades guiados por la divinidad, crearon sus propias costumbres, tradiciones, en su mayoria
religiosas, amantes de la naturaleza, hicieron rituales y asi fueron forjando su identidad.

Tras afios de ser marginados y discriminados por el resto de la sociedad en los diferentes
paises de Latinoameérica, lograron el primer paso hacia el reconocimiento de sus derechos en el afio
1957, cuando la Organizacion Internacional del Trabajo, se vio en la necesidad de adoptar un nuevo
convenio para poblaciones indigenas y tribales en paises independientes, cuya finalidad
principalmente era reconocer los derechos de los pueblos indigenas.

El mencionado convenio, fue el convenio 107 que buscaba la integracion de los pueblos
indigenas a la sociedad, sin embargo, las decisiones de estos, aun no les pertenecian, sino que seguian
en manos de otros (Amazonas, 2019). A pesar de que se dio un gran paso con el convenio 107 en
términos de reconocimiento de derechos para los indigenas, este no fue suficiente, ya que todavia
existia una desigualdad arraigada en la sociedad, donde los indigenas seguian sometidos a decisiones
de la comunidad mestiza.

Por aquello, se incorporo el convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo
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en 1989, mismo que ademas de reconocer los derechos de los indigenas, respetaba su cultura
y sus diferentes estilos de vida, asi como también sus instituciones propias y o mas importante
les permitia participar de manera activa en las decisiones que les pudieran afectar. (Amazonas,
2019)

Este convenio, promueve e invita a los paises a respetar la cultura, formas y estilo de vida de
los indigenas y al reconocimiento y respeto de su derecho consuetudinario. A la fecha, son varios los
paises que han firmado este convenio, entre ellos; Ecuador, Argentina, Colombia, Brasil, Chile,
México, Costa Rica, Peru, Paraguay, Espafia, Paises Bajos y otros. Como cualquier otro convenio
que se firme, los paises que lo ratifiqguen deben adoptar tales ideas en sus diferentes legislaciones e
incluirlas, a fin de hacer efectivo los diferentes derechos en él contenido.

América Latina ha sido la region del mundo donde el impacto del Convenio 169 ha
sido mayor. Ello se expresa de maltiples maneras. Primero, es la region donde existen méas
estados que han ratificado el Convenio —15 estados, del total de 22 a nivel global—. (Aylwin
& Tamburini, 2014, pag. 48).

Este convenio fue el inicio del reconocimiento de los derechos de los pueblos indigenas, para
después marcar la pauta de reformas constitucionales en los diferentes paises, como es el caso de
Ecuador. Con la firma de este convenio, se reconoce la interculturalidad en las diferentes legislaciones
y se promueve el respeto de las diferentes culturas, dentro de un marco de integracion con el resto de
la sociedad.

Sin embargo, algunos paises tardaron mas en reconocerse como pluriculturales, como es el
caso de Chile que en el afio 2021 nuevamente empezaron los debates entorno a la situacién de sus
pueblos indigenas.

Una de las cuestiones de mayor complejidad y considerablemente solicitadas por la
ciudadania, es la de situar o determinar en la legislacion pertinente todo lo relacionado con
los indigenas y su calidad en Chile, esto es, pasar de una situacion totalmente colonial, de
opresion, menosprecio y poca visibilizacion a la minoria sometida, a una de reconocimiento
del caracter de Pueblo y Nacion Indigena y aquello implica el reconocimiento y respeto de sus
derechos. (Bengoa, 2021, pag. 1)

Frente al ejemplo del hermano pais, Ecuador ha alcanzado grandes reformas constitucionales
que reconocen los derechos de los indigenas, entre ellas una de las mas importantes el reconocimiento
de la justicia indigena, sin embargo para los indigenas ecuatorianos no ha sido facil, sino que el
reconocimiento de sus derechos se debe a las enormes movilizaciones en la lucha de sus derechos,
esta sin duda es una de las caracteristicas mas grandes de los pueblos indigenas ecuatorianos, su
capacidad de organizacion para hacer movilizaciones masivas.

Es necesario sefalar que existe una basta jurisprudencia, acerca de como funciona y cuales
son los limites de esta llamada justicia indigena, pero lo que realmente se vuelve abstracto y mera
teoria es el hecho de como estos derechos de los indigenas son reconocidos en la justicia ordinaria,
problema del cual se tratara en las proximas paginas.

Ademas, refiriéndose al derecho penal, que es lo que nos concierne en este estudio, el art. 10
del Convenio 169, refiriéndose a los derechos de los indigenas expresa:
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1. Cuando se impongan sanciones penales previstas por la legislacion general a
miembros de dichos pueblos deberan tenerse en cuenta sus caracteristicas economicas,
sociales y culturales.

2. Debera darse la preferencia a tipos de sancion distintos del encarcelamiento.
(Convenio 169, 2014, pags. 32-33)

En los procesos penales en los que participen miembros de comunidades indigenas, se deben
llevar a cabo con una mirada intercultural, que no solo respete la identidad cultural, sino que ademas
establezca la opcion de que puede existir un diferente tipo de sancion. De manera que a raiz de estos
acontecimientos empieza a forjarse el concepto de interculturalidad en las diferentes legislaciones del
mundo, principalmente en la de los paises con diversidad de culturas, como es el caso de Ecuador.

La interculturalidad en el Ecuador

La interculturalidad como su propia denominacién denota, es la coexistencia de diferentes
culturas en una misma sociedad dentro de un marco de respeto e igualdad, sin embargo, a lo largo de
la historia se le ha definido desde diferentes paradigmas. (Dietz, 2017) sefiala: “Cada vez es mds
comun que se utilice la nocién de interculturalidad para hacer referencia a las relaciones que existen
entre los diversos grupos humanos que conforman una sociedad dada” (p.1).

De acuerdo con lo anteriormente sefialado, hoy en dia se puede definir a la interculturalidad
no solo como la diversidad de culturas, sino también como diversidad de nacionalidad, etnia y lengua.
Una caracteristica muy importante es que la interculturalidad busca que se valoren por igual los
diferentes grupos, respetando su identidad cultural, costumbres, tradiciones y mas, dejando atras esos
pensamientos colonizadores que a lo largo de la historia han planteado a determinados grupos
mayoritarios como superiores frente a los minoritarios.

La Convencion sobre la Proteccion y Promocion de la Diversidad de las Expresiones
Culturales en su articulo 4.8 define a la interculturalidad y manifiesta: “Se refiere a la presencia e
interaccidn equitativa de diversas culturas y a la posibilidad de generar expresiones culturales
compartidas, a través del didlogo y del respeto mutuo” (UNESCO, 2005, pag. 5). Entendiendo asi
que la base de la interculturalidad es el respeto mutuo entre las diferentes culturas que coexisten.

El respeto a la diversidad cultural no es una idea que ha estado presente en la historia de los
paises de Latinoamérica, a los grupos con una cultura diferente se los discriminaba y excluia de la
civilizacion, grupos que en gran parte estaban representados por los indigenas.

Sin embargo, la sociedad ha venido evolucionando, por aquello se ha planteado la necesidad
de proteger y promover las diferentes culturas en cada pais, es asi que a lo largo de los afios se han
venido firmando convenios, como los antes mencionados, que hacen un llamado a los Estados a la
inclusion, proteccidn, respeto y promocion de las diferentes culturas de sus paises.

Los Estados que forman parte de la convencion no solo han tenido que reconocer
constitucionalmente la interculturalidad de su pais, sino también incluir esta en los distintos &mbitos
de la sociedad y a su vez deben fortalecer su sistema de justicia para garantizar el respeto a los
derechos de los indigenas, entre ellos la interculturalidad.

En el &mbito juridico se ha incluido la interculturalidad, no solo reconociendo la aplicacion
de la justicia indigena como medio de administracion de justicia, sino también respetando la identidad
cultural en los procesos penales en los que intervienen personas de comunidades, pueblos y
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nacionalidades indigenas. Determinar el alcance de la justicia indigena para resolver los conflictos
que surgen en las diferentes comunidades, fue uno de los principales problemas tras el reconocimiento
de la justicia indigena.

Ecuador reconocio inicialmente la interculturalidad en la constitucion de 1998, al establecer
en su articulo 62 lo siguiente: “El Estado fomentard la interculturalidad, inspirara sus politicas e
integrarda sus instituciones segun los principios de equidad e igualdad de las culturas” (Constitucion
de la Republica del Ecuador, 1998, pag. 21). Con aquello manifiesta el deber del Estado de impulsar
la interculturalidad.

Posteriormente en la Constitucién del 2008, que es la que actualmente se encuentra vigente
en el pais, el Estado ecuatoriano se reconoce como intercultural y en su articulo 1 expresa: “El
Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democratico, soberano,
independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de republicay se
gobierna de manera descentralizada.” (Constitucion de la Republica del Ecuador, 2008, pag. 8)

Asi también en el articulo 171 reconoce a la justicia indigena como un medio de
administracion de justicia, propio de los pueblos indigenas para la resolucion de sus conflictos
internos. EI reconocimiento de la justicia indigena fue muy complejo, respecto al alcance de su
aplicacion y limites, sin embargo, como se mencion6 antes, ese no es el centro del presente estudio.

La interculturalidad en los procesos penales

Es necesario partir del hecho de que todas las personas gozan de diferentes derechos humanos,
de los cuales son titulares desde su nacimiento. Con respecto aquello ( Gémez de la Torre & Dutra
de Paiva, 2023) en un analisis dan a conocer la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los pueblos
indigenas. que en su preAmbulo manifiesta: (Naciones Unidas, 2014) “Los indigenas tienen derecho,
como pueblos o como personas, al disfrute y goce pleno de todos los derechos humanos y las
libertades fundamentales reconocidos por la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y la normativa internacional de los derechos humanos” (p.2).

Es un planteamiento que es necesario realizar, ya que en el predmbulo se da a conocer que los
indigenas no solo poseen sus derechos de pueblos indigenas unicamente cuando son un colectivo,
sino que también son titulares de estos derechos de forma individual, lo que lleva a plantearnos que
cuando un miembro de un pueblo indigena es parte de un proceso penal se encuentra investido de
estos derechos y los mismos deben ser respetados y reconocidos en todo momento. Estos derechos
son reconocidos como una especie de reparacion por las represiones y dafios histéricos que han
sufrido los pueblos indigenas como minoria por la mayoria.

Para el derecho penal en la teoria del bien juridico, la funcién de esta rama del derecho
es la proteccién y tutela de bienes juridicos, entendiéndolos como ciertos condicionantes,
estados valorados positivamente como la vida o el patrimonio, la identidad de los cuales son
titulares los individuos, la comunidad o el Estado. (Letelier, 2015, pag. 364)

Es necesario tomar en consideracion la proteccion de bienes juridicos, ya que en el caso de
los pueblos indigenas poseen bienes juridicos individuales como la vida y también bienes juridicos
como colectividad, como es el caso del patrimonio. Esta idea de inclusion de la interculturalidad en
el proceso penal inicia desde la legislacion donde los pueblos y comunidades indigenas son titulares
de derechos individuales y colectivos que deben ser protegidos por el Estado.
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Roxin (2013)manifiesta:

La mision del Derecho penal estd en asegurar a sus ciudadanos una convivencia libre
y pacifica, garantizando todos los derechos establecidos juridicos constitucionalmente. Si esta
mision es denominada, a modo de sintesis, proteccion de bienes juridicos, por bienes juridicos
han de entenderse todas las circunstancias y finalidades que son necesarias para el libre
desarrollo del individuo, la realizacion de sus derechos fundamentales y el funcionamiento de
un sistema estatal edificado sobre esa finalidad (Roxin, 2013, pag. 1).

Haciendo referencia a la postura de Roxin frente a la mision del derecho penal, se debe
destacar que el funcionamiento del sistema estatal debe responder a la proteccion de bienes juridicos
desde la igualdad, debe estar disefiado para proteger a todos los titulares de derechos y es
precisamente en este sistema donde se debe aplicar y respetar la interculturalidad. Es decir, un sistema
que responda a las necesidades reales de un pais rico en cultura, un sistema que brinde seguridad y
sobre todo un sistema que brinde igualdad.

En un pais intercultural como es Ecuador, se debe incluir la interculturalidad en cada una de
las esferas del gobierno, como habia mencionado al inicio de este trabajo, corresponde también su
incorporacion en al ambito juridico. Es asi que cuando miembros de comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas forman parte de un proceso penal, se debe hacer efectiva la inclusion de
interculturalidad.

Quichimbo Saquichagua (2019) citando a (Tubino, 2004) sefala:

La interculturalidad se encamina a un proceso de transformacion de las estructuras,
instituciones y sus politicas publicas y de la sociedad en general. En esta direccion, la
interculturalidad pasa del discurso a la practica, una nueva tarea intelectual, que busca
configurar una sociedad integrada, con igualdad de oportunidades y que reconozca las
diferencias culturales (Quichimbo Saquichagua, 2019, pag. 1).

Desde esta visidn los procesos penales en la practica deben respetar la interculturalidad en
cada una de sus etapas y crear un sistema de justicia que preste las vias necesarias para que se haga
efectivo ese respeto, que no solo se limita al respeto de la identidad cultural, sino al respeto de sus
diferentes derechos indigenas.

Forman parte de procesos penales los miembros de comunidades, pueblos o nacionalidades
indigenas, cuando han sido victimas de un delito o por el contrario cuando han cometido un ilicito
penal y esté no puede ser resuelto bajo la jurisdiccion de la justicia indigena, o bien interviniendo
como un tercero en caso de los testigos. Cuando esto sucede, el sistema penal debe hacer efectivo el
principio de igualdad y de interculturalidad e incluirlos en el proceso y procedimiento penal que se
vaya a llevar a cabo.

Los profesionales del derecho son las Unicas personas que entienden completamente como se
Ileva a cabo un proceso penal; el comun de los ciudadanos desconoce del tema o si bien conoce algo,
es en términos generales. De manera que ninguna persona comun entiende o puede desenvolverse
dentro de un proceso penal sin la asistencia de un profesional del derecho.

Lo mismo pasa en los procesos penales en los que intervienen miembros de comunidades
indigenas, pero con un mayor grado de complejidad, aquello porque muchos de ellos no hablan el
castellano que es la lengua oficial en Ecuador, sino que hablan alguna de sus lenguas originarias, lo
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que de entrada impide la correcta comprension del proceso penal.

Ademas, por estar familiarizados con la administracion de justicia indigena, un proceso penal
fuera de su jurisdiccion es un proceso desconocido, en muchas ocasiones de ignorancia absoluta. Para
aquello los legisladores han establecido algunas pautas en el COIP, a fin de hacer efectiva la
mencionada interculturalidad en procesos penales.

En el art. 563 refiriéndose a las Audiencias, el numeral 6 del (COIP, 2018) manifiesta: “El
idioma oficial es el castellano, de no poder entender o expresarlo con facilidad, la persona
procesada, la victima u otros intervinientes, serén asistidos por una o un traductor designado por la
0 el juzgador ” (p.158-158).

De acuerdo con lo sefialado, se incluye la interculturalidad en las diferentes audiencias que se
llevan a cabo en un proceso penal, al establecer la necesidad de ser asistido por un intérprete a la
victima, la persona procesada u otros intervinientes del proceso penal, cuando no entiendan el idioma
castellano.

Lo que lleva a pensar que, al momento de una audiencia, el miembro de la comunidad
indigena, gracias al intérprete estard comprendiendo lo que se esta llevando a cabo, dentro de lo
comprensible ya que por el lenguaje juridico que se suele utilizar no es tan sencillo. Pero, ¢Qué pasa
con las actuaciones y diligencias judiciales del proceso penal?, en los que intervienen miembros de
comunidades indigenas que no entienden el castellano, es una interrogante que debe surgir frente a
este panorama de inclusion de interculturalidad.

Pues deberia ser necesario que el intérprete (traductor) acomparfie a la persona procesada,
victima u otra persona interviniente en el proceso penal, desde el inicio de este, hasta su finalizacion,
para encontrarnos frente a una verdadera igualdad y respeto de la identidad cultural.

Sobre todo, en los procesos penales en los que la persona procesada es miembro de una
comunidad, pueblo o nacionalidad indigena, se deberia brindarle un traductor, para que pueda ser
asistido en todo momento del proceso, de manera que la persona procesada pueda tener un panorama
claro del proceso penal y procedimiento que se va a llevar a cabo en su contra. Asi tambien para que
la persona procesada pueda comunicarse con su abogado defensor y brindarle todas las herramientas
que contribuyan a la construccion de una defensa penal activa.

De igual manera cuando se tenga que citarle, notificarle o realizar cualquier otra actividad
procesal se deberia hacer uso del intérprete, a fin de incluir la interculturalidad. Sino de que
interculturalidad se estaria hablando, si llevamos a cabo un proceso penal donde participa un miembro
de una comunidad indigena que no habla castellano y que no comprende absolutamente nada del
proceso penal.

Si se normaliza estas actuaciones, se restringen derechos, principalmente el derecho a la
defensa. Refiriéndose a la defensa, el COIP en el art. 451, inciso 1 estipula:

La defensoria publica garantizara el pleno e igual acceso a la justicia de las personas,
que, por su estado de indefensién o condicion econdmica, social o cultural, no pueden
contratar los servicios de una defensa legal privada, para la proteccion de sus derechos. (COIP,
2018, pag. 123)

De manera que el Estado a través de la defensoria publica busca garantizar el pleno acceso a
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la justicia y una defensa legal activa de los intervinientes en el proceso, cuando no puedan contratar
los servicios de un abogado privado, aclarando que puede estar en un estado de indefension por su
condicidn cultural u otras. Con aquello se evidencia que de cierta manera se reconocid que puede
existir una condicion diferente para los miembros de culturas diferentes cuando participan en un
proceso penal.

Y es que no puede ser de otra manera, que cuando una persona miembro de una comunidad
indigena, participe en un proceso penal se encuentre en desventaja, ya que se posiciona frente a un
sistema penal de tinte occidental disefiado para blancos. Por su costumbre a la resolucion de
conflictos con la aplicacion de justicia indigena, pueden encontrarse desorientados, en un estado de
vulnerabilidad e incluso indefensidn al no otorgarle los mecanismos suficientes para incluirle en el
proceso penal a través del respeto a su identidad cultural.

La (Constitucidn, 2008), en el art.77, numeral 7, literal a), refiriéndose al derecho a la defensa
manifiesta: “Ser informada, de forma previa y detallada, en su lengua propia y en lenguaje sencillo
de las acciones y procedimientos formulados en su contra, y de la identidad de la autoridad
responsable de la accidn o procedimiento” (p.63).

La norma suprema del Ecuador reconoce como parte del derecho a la defensa de las personas,
el ser informado acerca de un proceso o procedimiento penal en su lengua propia y de forma sencilla,
de manera que con lo expresado se hace efectiva la inclusion de interculturalidad en los procesos
penales.

Sin embargo, en la vida cotidiana, en la practica de Fiscalia; Tribunales y Juzgados no es asi,
pues se presupone que todas las personas hablan castellano y en esta lengua son informadas, afectando
gravemente a los miembros de comunidades indigenas que no hablan castellano o que no lo entienden
a la perfeccion.

Desde esta realidad es oportuno y necesario capacitar a los funcionarios publicos del Poder
Judicial, a fin de que, desde el momento de inicio del proceso, hasta su finalizacion se tenga en cuenta
el informar a los miembros de comunidades indigenas en su lengua originaria, con la ayuda de un
intérprete y a su vez notificarle e informarle de cualquier procedimiento a través de escritos en su
lengua originaria.

También seria oportuno capacitar a los dirigentes de las diferentes comunidades indigenas
acerca de como funciona un proceso penal en la justicia ordinaria, para que ellos puedan transmitir
esta informacion a los miembros de su comunidad.

Pues en mas de una ocasion, se ha encontrado situaciones o escuchado noticias de
comunidades indigenas entregando a la justicia ordinaria sospechosos de distintos delitos y luego
reclamar y quejarse de que estos han quedado en libertad.

Lo que en realidad sucede en la mayoria de casos, es que se llevd a cabo una audiencia de
formulacién de cargos y se aplicaron medidas cautelares diferentes a la prision preventiva, no
queriendo decir que esté ha quedado en libertad, sino que recién inicia un proceso penal en el que
tendra que defenderse, sin embargo, los miembros de las comunidades no tienen como saberlo, de
manera que interpretan la realidad del proceso de forma errénea.

El Caso No. 0072-14-CN (Caso, 2014) que corresponde a Jimpikit Agustin Wachapa Atsasu,
puso en evidencia la falta de inclusion de interculturalidad en procesos penales donde participan
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miembros de comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas. Wachapa es un lider comunitario, de
nacionalidad shuar perteneciente a las nacionalidades indigenas del Ecuador. Al ser perteneciente a
la comunidad shuar, su lengua originaria es el shuar y por ende no se puede presuponer que habla
castellano. Asi también se debe tener en cuenta su cosmovision y cultura propia de su nacionalidad.
(Sentencia No. 004-14-SCN-CC, 2014)

La Fiscalia ecuatoriana, inicié una investigacion penal en su contra en el afio 2016, bajo la
presuncion de cometer el delito de incitacién a la discordia entre ciudadanos, tipificado en el art. 348
del COIP. La (Sentencia No. 004-14-SCN-CC, 2014), misma que respecto a la interculturalidad en
procesos penales, sefiala: “La sancion de privacion de la libertad es la ultima ratio dentro de la
configuracion del derecho penal hacia pueblos ancestrales, mas ain considerando una visién
intercultural, conforme lo determina el articulo 10 numeral 2" (p.28).

Como se expreso en el extracto del texto jurisprudencial, es deber del Estado darle una mirada
cultural a los procesos penales donde intervienen miembros de comunidades, pueblos vy
nacionalidades indigenas del Ecuador. Aquello no se hace efectivo Gnicamente con la designacion de
un traductor, sino respetando los principios de interculturalidad estipulados en el Convenio 169, como
es dejar el encarcelamiento como medida de ultima ratio, dandole al proceso penal una visién cultural.

Un aspecto muy importante que resaltar en el caso planteado es la posicion adoptada por una
de las jueces, quien manifiesta:

La interculturalidad no es una abstraccion y menos ain una simple declaracion, sino
que es un principio constitucional que debe materializarse en la cotidianidad de las relaciones
sociales y de manera particular en las actuaciones de los 6rganos publicos (...). De ahi que la
interculturalidad, tanto en su sentido material como procesal, pueda ser exigible ante la
autoridad publica para ser tratados en pie de igualdad y con respeto de su identidad cultural
(Sentencia No. 658-17-EP/23, 2023).

Es muy importante como se expresa en el caso en cuestion, aplicar en materia penal el
principio de interculturalidad en su sentido material y procesal, para que se haga efectivo el mismo.
Con aquello, se sefiala como garantia del debido proceso penal, el propiciar las condiciones adecuadas
para el procesado desde una vision intercultural, cuando esté es miembro de una comunidad, pueblo
0 nacionalidad indigena. No podemos dejar a un lado, la obligacion del abogado defensor del
miembro de la comunidad indigena de exigir el respeto a la interculturalidad de su defendido, cuando
no se lo esté realizando.

Es necesario y oportuno citar lo expresado por la CIDH, en casos similares, esto es: “Las
autoridades judiciales estan obligadas a realizar una interpretacion intercultural cuando deban
decidir sobre derechos de personas, pueblos, comunidades o nacionalidades indigenas”. (Caso

Rosendo Cantl y otra Vs Meéxico, 2010).

Lo expresado, en pro de respetar la cosmovision de los pueblos ancestrales, en concordancia
con todo lo manifestado en el caso planteado inicialmente, lo ideal seria haber dictado una medida
cautelar alternativa, diferente a la prision preventiva, de manera que se cumpla con la inclusion del
principio de interculturalidad en un proceso penal.

Asi como también haber designado un traductor, que no se resume a la mera traduccion como
tal, sino que sirva como un intérprete cultural, para que la persona procesada pueda comprender el
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proceso penal que se llevé a cabo. No obstante, la inclusion de interculturalidad no termina ahi, sino
que no debemos olvidar la obligacion de los juzgadores de poner sus esfuerzos en la comprension de
los hechos desde una vision intercultural, asi como también emitir sus decisiones con respeto a la
cosmovision y cultura de la persona procesada. Y aquello implicar tener una mirada cultural en el
proceso penal.

Respecto de las cuestiones penales, la recepcion progresiva de los pueblos indigenas
abre puentes de articulacion entre la justicia estatal y las formas de justicia indigena. El
presupuesto basico radica en que el examen penal de la conducta objeto de reproche de
imputados indigenas “se debe encuadrar dentro del contexto cultural, de los referentes de
sentido, propios del contexto historico, social y cultural en que se sitda aquella accién o
conducta penalmente relevante (para el Estado)”. (Faundes Pefiafiel, 2020, pag. 80)

Consecuentemente cuando un miembro de una comunidad o pueblo indigena sea imputado, hay que
analizar la conducta de este dentro de su contexto cultural, ya que las comunidades indigenas poseen
una cosmovisién propia, misma que va a servir como herramienta para determinar si la conducta
realizada es penalmente relevante.

Bajo este enfoque, identificamos, a lo menos tres areas en el que tiene incidencia y
que requieren seguirse estudiando. i) la validacion de las formas autonomas de resolucién de
conflictos y -en su caso- la sancién de las conductas ilicitas cometidas por los miembros de
pueblos indigenas. En este topico, un hecho considerado delito en la normativa penal del
Estado también resulta una accion reprochada en la cultura indigena, aunque en ella puede
recibir un tratamiento diferente a la sancion retributiva y de acuerdo al DFICPI se debiese
priorizar la forma de reparacion, restauracién o sancion propia del sistema indigena (art. 9
Convenio 169). ii) el tratamiento diferenciado en la determinacion y cumplimiento de las
penas (art. 10 del Convenio169), tanto en la potencial decision de los jueces de fijar formas
de cumplimiento no privativas de libertad, como en el tratamiento culturalmente adecuado en
el ambito intrapenitenciario. iii) la llamada “defensa cultural” o cultural defences y el
denominado “delito culturalmente motivado”. (Faundes Pefiafiel, 2020)

El autor que se menciona hace un planteamiento de los puntos clave que se deberia tomar en
cuenta para entender la interculturalidad en el ambito penal. Respecto del primero se debe decir que
Ecuador ha sabido afrontar muy bien la validacion de resolucién de conflictos internos en pueblos
indigenas, con su derecho consuetudinario como es la justicia indigena, acompafiada de algunas
limitaciones. Haciendo hincapié que de acuerdo con las bases del Convenio 169, es necesario
priorizar reparaciones, restauraciones y sanciones propias del sistema indigena, que normalmente
provienen de sus costumbres y tradiciones.

En el segundo punto, determina que debe existir un tratamiento diferenciado en cuanto a la
imposicion y cumplimiento de penas, se considera que en este punto si falla el sistema de justicia
ecuatoriano, ya que como el ejemplo que se menciono en paginas anteriores, no existe un tratamiento
especial de procesos penales donde actian miembros de comunidades indigenas y la realidad es que
si es necesario un tratamiento diferenciado, ya que se debe realizar un analisis del caso desde la
cosmovision y se debe respetar los derechos de los indigenas, optando por respuestas que esten
acordes a lo estipulado en los Convenios firmados, como es fijar sanciones no privativas de libertad,
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cuando el caso lo amerite.

Es decir, estos procesos penales necesitan un tratamiento diferenciado, con una mirada
cultural para no vulnerar derechos de los indigenas. Con aquello, de ninguna manera se quiere decir
que se deje en la impunidad algln caso, sino simplemente que se debe fortalecer el sistema de justicia
para que se haga efectiva esa igualdad e interculturalidad de la que tanto se habla.

Por ultimo, el autor se refiere a la defensa cultural o delito culturalmente motivado, respecto
de este punto se considera que, haciendo un analisis del caso desde la cosmovisidn, las defensa del
imputado creara su teoria del delito tomando en consideracion el entorno cultural y de que manera
este ha incidido en la consumacion del delito.

Es importante que la defensa realice un analisis técnico, que pueda comprender a su cliente
desde el punto de vista cultural es decir teniendo una cosmovision y sobre todo que puedan
comunicarse, de manera que se haga efectiva esa verdadera defensa. El respeto al derecho a la defensa
de los indigenas inicia con el poder comunicarse de forma adecuada con su abogado para que este
pueda expresar y defender sus intereses durante el proceso.

MATERIALES Y METODOS

En el presente estudio de revision bibliografica se utilizd como método la investigacion analitica que
consiste en el estudio de la problematica propuesta, disgregandolo, estudiando cada uno de sus
elementos, con la finalidad de establecer las caracteristicas propias del objeto de estudio. Aquello nos
ayuda a discernir la informacion y comprender de mejor manera la problematica propuesta, pudiendo
estudiar desde diferentes perspectivas cada uno de sus elementos.

Se lo realizo estudiando las principales caracteristicas de los derechos de los indigenas, entre
ellos la interculturalidad, para después analizar estos dentro de los procesos penales en especifico, a
fin de establecer los elementos claves de la problematica como son el reconocimiento de los derechos
de los pueblos indigenas, la interculturalidad, justicia indigena y procesos penales.

Asi también se utiliz6 el método deductivo, partiendo de conclusiones generales a lo particular, se lo
hizo estudiando los derechos de los indigenas de forma general a nivel de tratados y convenios
internacionales como la Declaracion de Derechos Humanos, el Convenio 169 y otros, pasando
después a la legislacién pertinente nacional como es la norma suprema la Constitucion de la Republica
del Ecuador y después al Cddigo Organico Integral Penal, de manera que se revisd cada uno de estos
para luego establecer como se da en el caso de Ecuador y posteriormente el papel que cumple en los
procesos penales.

RESULTADOS Y DISCUSION

La presente investigacion al ser de carécter tedrico y dogmatico han permitido alcanzar los
siguientes resultados, se ha podido establecer que si bien Ecuador presenta grandes avances en temas
de reconocimiento de los derechos de los indigenas, sobre todo a nivel constitucional, el respeto de
estos en la practica penal se ven poco efectivizado y en la mayoria de casos no existe una verdadera
inclusion y mucho menos una mirada intercultural.

Tomando como referencia la (Sentencia No. 658-17-EP/23, 2023) tratada en paginas
anteriores es necesaria la inclusion de interculturalidad en procesos penales cuando intervienen
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miembros de comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas, ya que estos parametros de
interculturalidad hacen efectivos los derechos de los indigenas. Se puede determinar que los
juzgadores de las diferentes salas deben tratar estos procesos penales con mayor cuidado, desde una
mirada intercultural y con respeto a la cosmovision del miembro de la comunidad indigena que forma
parte del proceso.

Existe una necesidad actual y real de incluir la interculturalidad en cada una de las etapas del
proceso penal, que bien podria ser a través de un intérprete cultural acreditado por el Consejo de la
Judicatura, que permita la mayor participacion del procesado y mayor comprension del proceso penal
en el que se encuentra inmerso. Sin embargo, esta idea de inclusién, no solo se limita a la mera
traduccién del proceso en el idioma originario del miembro de la comunidad indigena, sino que
ademas se deben respetar los derechos de los indigenas y sobre todos sus principios de
interculturalidad estipulados en los convenios ratificados por el Ecuador.

El Estado ecuatoriano en cumplimiento de la ratificacion del (Convenio 169, 2014), que
corresponde a los derechos de los indigenas, esta obligado a que se respeten todos y cada uno de estos
derechos, entre ellos los que corresponden en el ambito penal, de tal manera que es necesario
fortalecer el sistema de justicia, de manera que se termine con la desigualdad a la que se enfrentan
los miembros de comunidades indigenas cuando sus casos no son analizados tomando en cuenta su
cosmovision y mucho menos su interculturalidad.

Los procesos penales en los que intervienen miembros de comunidades indigenas requieren
un tratamiento especial y diferenciado, un analisis desde su contexto cultural y medidas que se alineen
a los pardmetros y derechos reconocidos en el Convenio 169 y demas tratados y convenios que
reconocen los derechos de los indigenas. Es necesario ir fortaleciendo aquello para que no quede en
teoria y mera abstraccion, este reconocimiento de los derechos de los indigenas es el logro de una
lucha historica de pueblos oprimidos por mayorias, por lo cual en la actualidad se deben respetar y
hacer efectivos los mismos.

CONCLUSION

De la revisién bibliografica realizada, se concluye que la interculturalidad juega un rol muy
importante en procesos penales donde intervienen miembros de comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, no solo por garantizar la igualdad ante la ley, sino por hacer efectivos sus
derechos y principios, no se limita Unicamente a la traduccion del proceso en el idioma originario del
procesado, sino que también busca la aplicacién de los diferentes principios interculturales y derechos
de los indigenas. De manera que es trascendental en procesos penales donde intervienen miembros
de comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas tener una mirada cultural, hacer un analisis
factico desde la cosmovision de cada uno de los pueblos y una administracion de justicia que se alinee
a los derechos y principios de los indigenas reconocidos en nuestra constitucion y convenios
internacionales ratificados por el Ecuador.
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